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JLab JBuds Air Icon

Imádjuk, hogy a JLab Audio-t ringatod!
Büszkék vagyunk termékeinkre, és teljes mértékben kiállunk értük.

AZ ÖN GARANCIÁJA
Minden jótállási igény a JLab Audio engedélyétől függ, 
és a mi kizárólagos belátásunk szerint. A garanciális 
fedezet biztosítása érdekében őrizze meg a vásárlást 
igazoló bizonylatot.

KAPCSOLATFELVÉTEL
Írjon nekünk a support@jlabaudio.com címre.
vagy látogasson el a jlabaudio.com/contact weboldalra.

ELSŐ BEÁLLÍTÁS
AUTOMATIKUSAN CSATLAKOZÓ FÜLHALLGATÓ
A bekapcsoláshoz tartsa lenyomva mindkét érintésérzékelőt 3+ másodpercig.
A bal és a jobb fülhallgató kék/fehér villogással jelzi, hogy készen áll a készülékkel való párosításra.

Balra Jobbra

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3+ másodpercig

BLUETOOTH CSATLAKOZTATÁSA
Válassza ki a "JLab JBuds Air Icon" opciót a készülék beállításaiban.
A "Bluetooth csatlakoztatva" hangjelzés, majd a folyamatos fehér fény jelzi, hogy a készülék csatlakoztatva van.

ÚJ / TOVÁBBI BLUETOOTH ESZKÖZÖK HOZZÁADÁSA:
Kapcsolja ki a Bluetooth-t bármely korábban csatlakoztatott eszközről. Kapcsolja be a Bluetooth-t az új eszközről.
A fülhallgató automatikusan belép a Bluetooth párosításba. Válassza ki a "JLab JBuds Air Icon" lehetőséget az új eszköz beállításaiban a 
csatlakozáshoz.
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"Párosításra készen": "Bluetooth 
csatlakoztatva": A JBuds Air Icon 
készen áll a Bluetooth-eszközzel való 
párosításra:
A fülhallgató csatlakozik a készülékhez
"Akkumulátor tele": 100-75%
"Akkumulátor közepes": 75-25%
"Alacsony akkumulátor": Kevesebb, mint 
25%

VOLUME DOWN: Egyszeri 
csapolás

SIRI (iOS) vagy "OK 
GOOGLE"

(ANDROID): VÁLASZ: 
Dupla koppintás: 
HANGUP: Dupla 
koppintás

A BEJÖVŐ HÍVÁSOK 
ELUTASÍTÁSA:

Nyomja meg és 
tartsa lenyomva 1+ sec TRACK 

BACK: Nyomja meg és tartsa 
lenyomva 1+ sec TURN ON: 

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3+ 
sec

CHANGE EQ: 
Háromszori koppintás (a JBuds Air ikon 

3 EQ-beállítást váltogat)

VOLUME UP: Egyszeri 
csapolás VÁLASZ: HANGUP: 
Dupla koppintás
A BEJÖVŐ HÍVÁSOK ELUTASÍTÁSA:
Nyomja meg és tartsa lenyomva 1+ sec
PLAY / PAUSE: Dupla koppintás
TRACK FORWARD: Nyomja meg és 
tartsa lenyomva 1+ sec TURN ON: 
Nyomja meg és tartsa lenyomva 3+ sec 
CHANGE EQ: Háromszoros koppintás
(A JBuds Air ikon 3 EQ-beállítást váltogat)

Amikor az energia 10%-ra csökken, 
a "Low Battery" (Alacsony 
akkumulátor) hangjelzés szólal meg.

KAPCSOLJA KI A FÜLHALLGATÓT TÖLTŐ TOK NÉLKÜL:
Lépjen be a Bluetooth-eszköz beállításaiba, és válassza le a JBuds Air Icon-t. A fülhallgató 3 perc múlva kikapcsol.

EQUALIZER MÓDOK
A különböző EQ-beállításokhoz érintse meg 3-szor a jobb vagy a bal fülhallgatót. A hangutasítások jelzik az EQ-beállításokat.
(A JBuds Air ikon 3 EQ-beállítást váltogat)

JLab ALÁÍRÁS
JLab C3™ 

jellegzetes hangzás 
erősített basszussal 

és énekkel

BALANCED
Egyenletes 

hangzás további 
fejlesztések 

nélkül

BASS BOOST
Erősített basszus 
és szubbasszus

TÖLTŐ FÜLHALLGATÓ
Párosítsa a megfelelő
L és R betűk a töltőtáskán a 
megfelelő töltéshez.

A fülhallgató automatikusan 
kikapcsol és elkezdi a töltést.

A kék fények jelzik a fülhallgatók 
töltését, és kikapcsolnak, amikor 
teljesen feltöltődnek.

A fülhallgató automatikusan bekapcsol, és újra 
csatlakozik a készülékhez, amint a töltőtáska 
kinyílik.

BAL 
OLDALI 
FÜLBEV
ALÓ

JOBB 
FÜLBEV
ALÓ
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FELTÖLTŐHÁZ
Csatlakoztassa a JBuds Air Icon 
készüléket a számítógéphez vagy az 
USB 5V kimeneti eszközhöz.

A LED-ek fehéren pulzálnak töltéskor és
teljesen feltöltött állapotban fehér színűvé válik.
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Próbálja ki az összes választható 
Cush Fins és fülhallgatót a legjobb 
illeszkedés és a megfelelő tömítés 
érdekében.

A Cush Fin-t a mikrofonnyílás köré 
helyezve kell a kontúrt igazítani.

HIBAELHÁRÍTÁS
NINCS HANG AZ EGYIK 
FÜLHALLGATÓBAN (MANUÁLIS 
VISSZAÁLLÍTÁS)

1 Lépjen be a Bluetooth-eszköz 
beállításaiba, és felejtse el a JBuds 
Air ikont.

2 Nyissa ki a töltőtokot, és tartsa benne 
a fülhallgatót.

HIBAELHÁRÍTÁS
A BLUETOOTH ESZKÖZ NEM 
CSATLAKOZIK / 
ÚJRACSATLAKOZIK

1 Lépjen be a Bluetooth-eszköz 
beállításaiba, és felejtse el a JBuds Air 
ikont.

2 Kapcsolja ki, majd kapcsolja be a Bluetooth-t.

3 Gyorsan koppintson 3x mindkét 
fülhallgató érintésérzékelőjére. 
Mindegyik kéket fog villogni, majd 
kikapcsol. Ha mindkettő kikapcsolt, 
zárja be a töltőtokot. Mindkettő 3x 

gyorsan

3 Nyissa ki a töltőtokot, és 
várja meg, amíg a bal és a 
jobb fülhallgató kék/fehéren 
villog.

4 Várjon 10 másodpercet, és 
nyissa ki a töltőtokot. Várja meg, 
amíg a bal és a jobb oldali rész 
kék/fehéren villog.
Most már készen áll a Bluetooth-
eszközzel való párosításra.

4 Válassza ki a "JLab JBuds Air Icon" 
lehetőséget a készülék 
beállításaiban az újbóli 
csatlakoztatáshoz.

Oktatóvideók a következő címen: JLABAUDIO.COM/MANUALS

VISSZHANGOK A HÍVÁSOKNÁL
Ha a JBuds Air Icon készülékkel mikrofon visszhangot/hívásminőséget tapasztal, győződjön meg róla, hogy a Cush Fin nem blokkolja a 
mikrofonnyílást.

Cush Fin™
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GYORS 
TIPPEK

FIGYELM
EZTETÉS• A fülhallgatót teljesen szárítsa meg, mielőtt beteszi a töltőtokba, 

hogy elkerülje a tok sérülését. A fülhallgatók izzadság-/vízállóak, 
de a tok nem.

• Bármelyik fülhallgató csatlakoztatható a készülékhez, és 
önállóan is használható. Egyszerűen vegye ki a fülhallgatót a 
töltőtáskából, és az automatikusan csatlakozik.

• A megfelelő fülhallgató kiválasztása jelentősen javítja a 
hangminőséget, mivel a hangszóró megfelelő tömítését biztosítja. 
A legjobb eredmény érdekében próbálja ki az összes fülhallgatót.

A fülhallgatót teljesen szárítsa 
meg, mielőtt beteszi a töltőtokba, 
hogy elkerülje a tok sérülését.

A fülhallgató izzadság-/vízálló, de a 
tok nem.

FIGYELMEZTETÉSEK
• Kerülje a szélsőséges hőséget, hideget és páratartalmat.
• Kerülje a fülhallgatók leejtését vagy összenyomását.
• A fülhallgató hegyeiben viasz rakódhat le, ami csökkenti a hangminőséget.

A hangminőség javítása érdekében óvatosan távolítsa el a viaszt egy vattapamacs vagy más kis eszköz segítségével.

• Ha kellemetlen érzést vagy fájdalmat tapasztal, próbálja meg csökkenteni a hangerőt vagy ideiglenesen abbahagyni a használatát.
• Ha a termék használata közben rendszeres kellemetlenségeket tapasztal, hagyja abba a termék használatát, és forduljon orvosához.
• Javasoljuk, hogy a fülhallgatót úgy kezelje, mint egy szép napszemüveget, és biztonságos helyen tartsa, amikor nem használja.

Termékek vásárlása | Termékriasztások | Fejhallgatók beégetése
JLab Audio + Beégető eszköz

JLABAUDIO.COM


